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RESUMEN
Son conocidas suficientemente las fuentes tradicionales de estudio de la historia de la veterinaria, constitui-
das por libros, revistas y manuscritos, contenidos en todo tipo de bibliotecas (de centros universitarios, cor-
poraciones profesionales, instituciones y también en manos privadas) y archivos (notariales, parroquiales,
municipales, provinciales, estatales, militares, etc.), así como la creciente importancia que últimamente está
representando Internet.
Sin embargo es menos conocida la fuente de estudio de la historia de la veterinaria que se ha generado a tra-
vés de un trabajo continuado a través del tiempo y realizado en otros campos del conocimiento ajenos a la
veterinaria, como es la filología, en sus diferentes modalidades y que se dedica al estudio de los textos anti-
guos de cetrería, albeitería, mariscalería, etc. Y ello tanto en español como en otras lenguas.
Se presentan algunas referencias interesantes de trabajos filológicos que tienen como sujeto de estudio obras
medievales de interés para la historia de la veterinaria.

SUMMARY
We all know enough about the traditional sources for the study of veterinary history as books, journals and
manuscripts located in different types of bibliotheques as universities bibliotheques, colleges, different pri-
vates bibliotheques and archives from towns, districts, or notarys or church archives, and also the increasing-
ly importance of internet in the world wide web as a source of knowledge.
However in the study of veterinary history, alternative sources was generated by another fields of knowledge
without relations with veterinary science as philology, in our differents specialities and languages. Philology
works with antiques texts of sciences, like veterinary, falconry or horses medicine and management, and this
work are frequently unknow for veterinarians.
In this work we present some interesting references about philologic works about some medieval works of
interest for the veterinary history.

Todos conocemos suficientemente las fuentes de estudio que utilizamos para la Historia de la Veterinaria,
constituidas por libros, revistas, manuscritos, de múltiples y diversas procedencias. Es también conocida la
importancia de las fuentes orales, no escritas, en lo que se refiere al trabajo de la folkveterinaria, e incluso
últimamente el uso extendido de internet como fuente de conocimiento se está imponiendo poco a poco.
Todo ello es sabido en líneas generales por quienes trabajan en estos temas. Sin embargo, es menos conocido
que el interés que despierta nuestra materia “Historia de la Veterinaria” en otras ramas del conocimiento ori-
gina que, a su vez, el tratamiento dado a los temas veterinarios y su estudio, se conviertan indirectamente en
otras fuentes de conocimiento. En nuestro caso, ha sido a través de la busca de libros antiguos o recientes rela-
tivos a la historia de la veterinaria, lo que nos ha llevado a encontrar estas fuentes de estudio alternativas.
Históricamente sabemos que, en nuestro occidente cristiano, los conocimientos antiguos se recopilan  todos
en latín durante la Edad Media, especialmente los conocimientos científicos. Entre los siglos XI a XIII, en el
paso de la alta a la baja Edad Media, asistimos a la transformación de una sociedad predominantemente rural
a la sociedad burguesa que conocemos, y que con el advenimiento de la clase burguesa, con mayores recur-
sos económicos, demanda progresivamente una mayor cantidad de conocimientos y saberes útiles, lo que
induce a una amplia alfabetización que, junto al empleo del papel en lugar del pergamino, origina la prolife-
ración de obras escritas ya que se considera al libro como una muestra de prestigio social.
Sin embargo, la mayoría de la gente habla y utiliza el idioma vulgar del lugar donde habita, y sólo una mino-
ría (clérigos, juristas y algunos universitarios) tiene acceso al latín. De esta manera, y a partir del siglo XIII,



se empieza a utilizar la traducción de textos, no sólo desde el latín, sino, gracias a los intercambios culturales
con los árabes y a las escuelas de traductores de Toledo y Sicilia, desde el árabe y el hebreo a las lenguas ver-
náculas de la Europa occidental, y en nuestro país fundamentalmente al catalán y al castellano.
Inicialmente (primera mitad del s. XIII) los textos traducidos se escriben en verso, ya que son más fáciles de
memorizar, si bien en muchos textos podemos encontrar el sistema del “diálogo” en forma de preguntas y res-
puestas entre discípulo y maestro. Este proceso de traducción desde latín y árabe y hebreo irá ampliando el
léxico y la terminología de las lenguas vulgares, lo que sin duda ha reclamado la atención y el estudio de filó-
logos (textos no literarios pero imprescindibles para el estudio de la historia de las lenguas, así como de la
literatura y sus formas); historiadores (del libro, de la literatura, de los oficios, de la ciencia); lexicógrafos
(recolectores de vocablos que componen un léxico general o específico de alguna actividad); terminólogos
(que estudian los términos o vocablos propios de determinada profesión, ciencia o materia); paleógrafos (estu-
dian la escritura y los signos de libros y documentos antiguos).
Así pues, de los trabajos y estudios de unos y otros podemos obtener unas fuentes de estudio extremadamen-
te interesantes, como es el caso de Joan Gili que publicó dos obras como: “Lo cavall. Tractat de manescalia
del segle XV” y “Lo libre dels cavayls. Manuscrit del segle XV”, o como Georg Sachs, con su ya clásico “El
libro de los caballos. Tratado de albeitería del siglo XIII”. O más recientemente, las aportaciones de José
Manuel Fradejas Rueda, filólogo especializado en cetrería, con numerosas obras publicadas y una más que
interesante página web al respecto, con múltiples recursos.
Retrospectivamente es posible encontrar algunas otras interesantes aportaciones, como las de Miquel Batllori
“Un llibre de manescalia en catalá a la Biblioteca Universitaria de Bologna”; Antonio Gasparetti, por los años
30 del pasado siglo (en 1931), como filólogo y traductor del español, publicó en el Boletín de la Sociedad
Castellonense de Cultura un trabajo titulado “Un trattato di mascalcia del secolo XV in lingua catalana”.
En la actualidad es muy interesante la línea de trabajo, en especial hacia cuestiones de albeitería, que desarro-
lla Lluis Cifuentes, si bien no conocemos estudios sobre obra completa.
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